I. Stosunki meteorologiczne ’). — Meteorologie’).
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700+ mm c° mm °/o szybko$¢ w km/godz. - %itesse en km p. h. 0-10 - fleiires mm
i 4942 - 080+ 0-7 1-4 4-13 960 W. S.W. 10 W. N. W. 1 W.N W. 7 100 — 0-68 Mg. -256
2 47-90 - 0-18 - 0-7 i-o 4-37 95-7 0 EENE 2 E.NE 7 10-0 — 015 Mg. D.Kr. -262
3 4451 - 3-38- 0-31- 46 3-40 92-7 N. E. 11 N 10 N. N W. 4 100 — — Sn. -261
4 44-71 — 5-38- 44 - 70 2-73 90-7 N. N. W. 4 E 4 W. N W 1 10-0 — 089 Kr. Sn. -267
5 43-74 - 2-20- 12 - 42 3-73 95-7 W.S.W. 4 S.S.E. 6 0 10.0 0-4 1-07 Sn., Mg. =277
6 48-50 T M5 i 21 - 21 4 67 930 S. W. 13 W.S.W 21 W.S W. 11 10-0 - 1-40 Sn. -267
7 52-75 + 0-20 + 1-6 - 0-5 4-23 90-0 W. S. W. 9 S. W. 9 W. 1 io-0 — — Mg. -277
8 4906 - 1-08+ 11 - 6-4 3-40 830 W. 1 0 S.S.w. 1 5-7 03 — Mg Sadz. $n. -276
9 5055 - 005+ 09 - 1-3 4-47 980 W. S.W. 9 W.Ss.w. 18 Ws. W n io-o - 0-07 Mg. Sn. -278
10 54-47 .+ 022j+ 10 — 07 4-27 92-0 S. W. 16 W.S.W. 14 S. w 2 100 — 002 Mg. -289
11 5M0 - 3-65-i 04 - 48 3-37 937 W. 2 0 E. 3 6-7 — — Mg. -292
12 45-15 - 5-98- 29 - 71 267 87-7 0 E. N.E. 8 N.E. 6 20 2-5 — Mg. Sz -297
13 41-65 - 2-73 00 - 74 3-43 91-7 N. E. 7 NN E. 6 0 9-7 — 0-24 Sn. -299
14 41-96 - 353- 0-6 - 57 337 89-7 0 N. E 13 N. E. 4 4-0 o] Mg. Sz -299
15 3647 + 1-15+ 3-8 - 6-0 3-73 76-3 W. 4 S. E 4 S. W. 4 6-7 02 — Mg. -298
16 39-39 + 133+ 53 - 18 4-13 79-7 S. S. W. 3:N 3w 3 5-0 5-7 — Mg. -296
17 4635 + 015 + 31 - 23 4-03 82-7 W. 10 S. W. 7 0 33 3-5 — Mg. Sz -300
18 40-74 + 4-30+ 59 - 3-8 4-63 75-0 S. W. 6 S. 3 S, w. 9 100 — 035 Mg. -302
19 3976 + 7-18 + 10-3 + 4-3 5-87 77-3 S. W. 2 S. w. 11 W. 7 9-3 1-2 — Mg. -299
20 47-70  + 2-4o«# 65 + 1-8 4-93 890 S. W. 3 W.b.w. 3 w. 8 io-0 — 171 Mg. -185
21 59-53 + 013 - 21 - 07 3-63 77-3 W. N. W. 9 N W. 3 N W. 1 7-3 3-1 — Mg. -152
22 62-50 - 2-58 + 01 - 36 3-30 86-7 E. N. E. 4 E. 14 E. N. E. 11 33 3-7 - Mg. Sz. Sadz -205
23 61-22 - 428- 15 - 74 293 88-0 E, N. E. 2 EEN.E. 8 E. N E. 4 0-0 52 - Sz. Mag. -247
24 6044 - 698- 4-0 - 8-0 2-67 94-7 E. N. E. 2iN. E 2 0 io-o0 — 0*16 Mg. -270
25 57-61 - 3-63'+ 1-3 - 98 3-10 893 0 E.N.E. 3 S. W 2 3-3 4-1 — Mg. Sadz. -280
26 54-79 - 1-481+ 2-8 - 4-8 310 75-3 S. W. 8 S. W. 2 S, W. 6 0-0 7-9 - Mg. Sz. -286
27 48-66 - 2-90 + 05 - 7-3 3-50 943 S. W. 2 S.wW. 3 S, W. 9 6-7 3-0 0*20  Sz.Mg._Sn. -290
28 45-14 - 0-90 , 0-7 - 26 410 967 0 0 W.S. W. 2 100 — 2*32 Mg. Sn. -287
29 49-42 - 1-35%x 04 - 23 4-17 98-3 N, N. E 4 N. E. 13 E. N.E. 1 7-3 35 — Mg. —285
30 50-26 — 0'70]+ 01 - 1-7 3-90 903 N. NN.E. 9 N.N.W. 3 W. 4 100 — 0*16 Sn. -287
31 4266 - 1-80!+ 0-1 - 24 3-77 92-7 S. W. 8 W.s.W. 16 W. N. W. 15 100 — 0*96 Mg. S$n. -291
’lwpl:')z/?:i 48-65 _ © 4+1-15 -363 3-80 88-8 5-23 6-74 4-64 7-4 E 46-6 g 10*38 -273
= 5
1) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Dr6g Wodnych.
Dapres les donnees de rObservatoire Astronomique et Seruice d Etat des i>oies d eaux.
2) N = Po6tnoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3) Q = zupetna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) serein, nuageax,
I\ N\ _ deszcz, ¢ _  $nieg, c szron, n grad, n krupy, N _ mgla, AN rosa, gj = btyskawice, g _
pluie, 1 neige, Z gelee blanche, r grele, r gresil, brouillard, rosee, eclairs,
mroz. 5 Wedlug wodowskazu przy Starym Moscie; g 19H'963 m Ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. D apres lechelle da pont de Stary Most. an-dessus da niveau de la Mer Adriatiyue.
6) Brak obserwacji. — Manque d’obsenmtion.
Il. Ruck budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle UkOnCZOne
Constructions commencees Constructions achevees
w budowlach ukoriczon. byto
fes constrtictions achevees oni £
contenn de
. R b . i
Dzielnice . to (6 . izb — pieces
Quartiers 2¢) g Qo . 6 1 <5,
_E" - |~0" _% —E)' (D}(CJ >>e)
0o |2 €% €T |
9 S i g,
| 3'- ~
i3 )
Ogotem — Total generat 11 49 134 10
I Srédmiescie
I Wawel .
Il Nowy Swiat 1 33
IV Piasek
V Kleparz 13 35
VI Wesota 1 2
VIl Stradom
VIl Kazimierz
IX Ludwinéw
X Zakrzéwek
Xl Debniki
X1l Potwsie 17
Xl Zwierzyniec 15
XIV Czarna Wie$
XV Nowa Wies. 4
XVI tobzéw 8
XVII Krowodrza .
XVIIl Warszawsk ie
XIX Grzegorzki
XX Dabie
XXI Plaszow .
XXIl Podgo6rze 11 20
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I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans letat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci = Zmiana nastapita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles 2 Changements suruenus dans les guartiers

| Przyczyny zmian

-

<J1-0# Dom — Maisons (a)

Causes des changements aya .
ti 8 E3 X
. P _ o > > > N > * X 1
Hitlili 1 2 34 €2 g v X' 1 i x x x X : X 1x
' in pietr. - etage(s) [o]]]
1 Kontrakt kupna — Contrat d achat . 20 ; 12 1 4 5i—" — 42 —'— — 2:- 3 1 3 — 3 il 2 1 1 2 4 1 2 3 8; 4i
\ Inne kontrakty — Autres contrats 1 6 - - _ — 8 2 - — 1 1 1 1 i1 - 1
| Egzekucja — Execution ... - r_ - - _ 1 1
1 Smieré¢ witas€. — Mort du proprietaire 7 14 4 2,11 — — 29 2 — 2 1 1 2 — 3 — — 1]J2 6 1 1 — 2 2 2 1 — —,
Razem — Total 28 32 716 611°- — 80 4 — 2 4 2 6 2 6 1 3 213;813:2 2 6 3 4 4 8js
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population®*).
Ludno$¢ cywilna z poczatkiem roku w tern mezczyzn 1@ kobiet chrze$cijan 169 _6(y7
Population civile au commencement de |annee 228.684 y compris hommes femmes 126.582 cnretiens tsraetites 59.077
Ogoéteml) matzenstw urodzin zywych o przyrostu naturalnego 25
i . . Z.°?20w 208 : p
Totall) nzariages naissances ztivant.es eces accroisscment naturei
Na 1000 mieszkancéw: matzenstw 561 urodzin 12%93 zgonow przyrostu naturalnego 131
Par habitants: mariages naissances deces * accroissement nature/
1) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Malzenstwa. — Mariages.
; ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes A Stan cywilny kobiety :4
Wyzna.nle mezczyzny ky . y o - ) . €3 L3 § Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes ] 3 g
rz.-kat. r.-kat. ewangie mojzesz. inne . bez wyzn. N & . .. . . N -
Confession des hommes cath.-rom cgath.—gr. evagg. mosjaiaue . autres sans c)(;nf. ; E 1 I | Etat civil des hommes WOIny wdowi 1lrozwiedz. ;S Ei
celibat.  veuves 1divorcees N
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . o = 77 9
i Grecko-katolickie — Cath.-gr. . - - 1 . .
j Ewangielickie — Evange'lique - 1 Wolny — Celibataires 96 96 10
Mojzeszowe — Mosatque . = - - 28 - - 28 2 wdowi — Veufs . 9 i 2 v [
jInne — A UTres. s _ - .
Bez wyznania — Sans confession - 1 I - — 1 Rozwiedz. — Divorces . i
Razem — Total 7 1 1 - ;29 - [ 107 - Razem —. Total . 105 1 2 107
Zamiejscowi — Hab. de passage 9 1 2 0 — 12 Zamiejsc. — Hab. de pass. 10 1 1 — 12 |
2) Urodzenia). — Naissances).
W . dzic Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Og6tem — Total generat W tem bliZniat
yznanie rodzicéw Subni ie<lUbni - dubni S - i
. i Slubni nieslubni Razern ZAMigs, Slubni nieslupni Razem Zamiejs. Zarmis. Dont aeu_x ]L.Jmeaux
onfession des parents legitimes ilicgitimes N \ Hab. legitimes illegitimes Hab. Cht-G. baz.F. Razem Hab. 4 cht ZdZIE‘\I\I,]l cht 1cz.
Cht.-G. IDZ.-F. Chl.-G. Dz.-F. ota depass. CM.-G. Dz.-f. Cht-G.' pz.-F. Total " de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles \lgare. 1/.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 73 1 58 18 12 161 78 2 1 — 1 i 1 4 ii 94 1 71 165 89 2 - 1 i
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . 1 1 . 1 — _ i — — — — 1 1 - —
Ewangielickie — Euangel. 1 — — 1 — — — | — — — 11 — 1 — — - i
j Mojzeszowe — Mosaique . 23 27 82 112 69 19 i - . - 1 i 32 i 38 70 20 — i i
INne — AULreS. e, 10 - — - 1 — — — - - — 1 - 1 -
Bez wyzn. — Sans confession —
Razem — Total S & 26 23 2333 — . 10 1 5 — 129 , 109 238 2 11 2
Zamiejscowi — Hab. depass. 45 1 32 11 9 - 97 i 4 i 12 63 46 109 1 — 1 —
') Wedlug zgtoszenn akuszerek. — Dapres les depositions des sages femmes.
2) W tem 8 chiopcéw i 11 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 8 gareons et 11 filles issus de mariages israelites rituels.
3 W tem 1 dziewczyna z lipca, 1 dziewczyna z sierpnia i 1 dziewczyna z grudnia 1933 r. — Dont 1 filie de juillet, 1 filie d adut et 1filie de decembre 1933.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon ZTetat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH m CONFESSION DES DECEDES -§3
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogobtem § 2
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat o8
M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem M.-H. K.-F. Razem E%
Total Total Total Total Total Total Total T
Wolny — Celibataires ... 25 29 54 2 3 5 = — 1 1 28 32 60 38
Matzenski — M aries ... 53 18 71 1 - 1 — — — 17 7 24 71 25 96 63
Wddowi — Veufs .. 3 26 29 1 8 19 - - - - = - 14 34 48 9
Rozwiedziony — Divorces. — 1 1 — - - - 1 - 1 — - - — — — 1 1 2 —
Niewiadomy — Inconnu ... 2 - 2 — — — - — — — — _ _ - - 2
Razem — Total . . 83 74 157 1 - 1 - - 31 18 49 — — 1 1 116 92 208
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 59 36 95 1 1 2_ _ 2 6 12 — _ _ 68 42 — 110

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajagce w miesécie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la populotion de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania — selon lJies causes des deces, le sexe, | age et la residence ha ituelle.
Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrocony — Nomenclature Internationale abiegee)
i |
Pte¢, wiek
. .. . ~ a
I miejsce zamie- 11gi e
. 21
szkania zmartych  S.e
"cowi I %
53, ~5
|
Sexe, age | . 153 4n
- * ii_! 0«
et resideuce habi- iSd. £ 51 s
tuelle des dcccdés _ il L
4 iiill 28 &
_ E? L« 12 = Vi
g w1 5
AT MD
< 5y . - « §l0%9 ,,>,,£I
e el %- OI
: i 2 -Q
i 9 K
0 o !
O a 202 n i ca.n) u b in U5 -tsbn;g.
2 34 5 6 7 8 9 1011J1213 14151617 1819 20 121 !'22 23 241252617 28 29]30]31'32I33[34]35! 36 37 |38 13940 41 42|43
i
M. — H. -J- 21-1-)J 1— 13 5 2m 12 - 3 - 1 2 6 2.22 8- 9 4 21 1 -1 2: 614 3—:3 1 116 68
Pied K. - F - 7 41i 5-15 1 1-1 122110 -1 1 s5.9%1 1'sh. 90 4
Sexe R
T?)thrln i1 2i- -l 2r 22 7L 3'— [—[27 ceoeeeeen 3 - 1 2 13 6.,361131-14 5 3] 1, 1 2 3 2,-, - 2111 13 4 118 1 208 110
il
f.do <mies. Cht—G. 3, 1
a mois Dz.—F.
g8o |roku Cht C. 1, 1— 1 /Y (5 R 1- 14
a an Dz.- F. 2., 1,-,- 8
ldo alat Cht. G. 3
a ans Dz. F. 2
. cht. G.
R 1 PO -1
o IChr G.
(E'Iio n 14 Dz. F._ 1
M. H. 1 1
e N S 1
| tfT -rf. 11 - 1-1 5 1
R S 2 - . 6 7,
¢ 30 39 oM H. i L 10 8
” 7 \K. FF_ I 5 1j- 9 8
N M H. - 1 i — 3 1 1 1 1
40 . 49 K. F. - =2 v 5 4
M H. —i— 5 i i - 1- - 1 2 - 6 ;201 25 13
50, 59 ! oL
koot S sii-i 1 1 i li-i-i-f* 10 4
M. H. i- i - - 72 - F 1o oo 1'- 18
60 ,, 69
” Ik.-f 4 13 1- -2 -] 120 75
M H. 1 3" - 56 -311 -1-, = 1, - 13 - 29 4,
7 K. F. m 1 ; 5 mmmmememmeeee e 1 84-1 2 —n e 11-,-1 -k 32 11
niewiadomy M:~ h .
inconnu K. F.
Srédmiescie —_— - - 2— 11 12 1- 11 —-1- _ 4 A 1——_— 12
Wawel,
Nowy Swiat 11 - 1- - 1- - - T - - 1 _ _ — 1- 2 - 9
Piasek _— o — 1 —— . 2, e _ 2 - 2 2- A4i——— 11 - _ _ _ 15
Kleparz - _ - -0 - = — 3-- g — 1- - —1_ - 1_ 1__ 38
Wesota - 1- —— . 312—- 1, - _ 2 2 3 2j- —%+— 1 —— —___ _ — — - 4 1. 1. 24
Stradom 1— — 2
Kazimierz 0 — 4_ 1—- 4 -_ 1_ _ _ 2 -105- 3- — 4 . 1 - 5 1_- 3 1 42
LudW|,now 11 . 1 - — 1 - 2 1 6
Zakrzéwek : _ 1 1
Debniki 6
Potwsie 1—# - 2- - - e 1 6
Zwierzyniec 2- _ - - o 4
Czarna Wie$ 1- _ - 1- - 1 i_ - - 1—]— 1 —
Nowa Wie$
tobzow
Krowodrza [ 1 3 -- 2 A 1
Warszawskie — 11 1 -ee J— [ I— 3
Grzego6rzki 1 1m 2 1 | 6
Dabie 3 - 1o o1 1 - 2 101
Ptaszow - 1o 1 1]
Podgérze 1. 5 2 6 1. 3 16 1 1 30
Razem — Total 2)--—- 21-22 7 3 — - 27 - 3- 1 2 13 6 3613,-14 53 11 2 3 2- - 2 11 13 4 1 8! 1 208
Z tego w szpitalach | 2i
F)ont dans les hopitaux I — -13 6 2 12 ---mmmeme 3 1 1 5 25-351 12— 1 1 43 13— 8
z gmin sasiednich
degcnmmra{:ies voisines 2- — 3 2 - 1- - - = 1 - 1 2- 1- - - - - 3 1 - 1- 118
0a anmeh s 21 1,0 61- — 10 1ieeme 217 —- 1- - - 3 - 6=m- 93— 256221 3 2 2—— 251 9
1
Razem — Total — — ] I: 8 - - 113' 31— 218 — - 1 — - 4 - 72 -9 3- 3 56 2 21 3 5 3 —— 2 6 1 110
S _
NJ; éoaetg?ja\rﬁgslze‘gltﬁtl’)%ci’?aux I 1 11- i - -112 3 - 216j- — 1-  — - 4 — 6 2- 9 3- 356221 3 5 3'—- 2 51— &



V. Gitowna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.
PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD - REMBOURSEMENTS
w tem — dont w tem — dont
Ogotem
Total gotowka papiery Total | gotowka papiery
| argent comptant titres et valeurs ! argent comptant titres et iraleurs
t
Zt. gr. ZE ar. Zt. or. Zt. ar. Zt. gr. Zt. ar.
( 6,149.075 25 5,157.317 j 93 991.757 32 6,447.802 90 | 5,222.818 76 1,224.984 14 ;
VI. Wodociag Miejski. - Conduits d’eau municipales.
‘' ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY QUANTITE D’EAU EMPLOYEE !
. o dziennie — par jour Na gtowe i dobe . o ! i i X na gtowe i dobe 1
W ciggu miesigca i . o o litré W ciggu miesiaca $rednia dzienna litrd
. . $rednia najwyzsza najnizsza itrow - . itrow
j par mois p g . par mois moyenne par jour )
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szeSciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych —en metres cubes et par jour
j 832.031 26.840 29.392 21.823 111*8 833.050 26.873 112
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KGNSUMCJA GAZU — CONSOMMATIGN DU GAZ
Produkcja gazu z tegc — dont
Ogotem
Quarttite de gaz produite do o$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne na potrzeby W+asne_ strata — perle
En generat ridai : : P pour les propres besoins
oour 1'¢dairuge ouhlic pourles besoinsparticuliers d :
e Vusine
w metrach szedciennych — en metres cubes
868.050 864.070 220.077 | 545.158 34.194 64.641
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’eiectricite.
Liczba — Nombre Zarowek — Ampoules  Silnikéw — Moteurs MR ap:;itg:':“; Autres Ogétem moc wK. W.
zen i i
Stan — Etat dhaczert, instalacy] licznikow liczba moc w K. W liczba moc WK. W.o i shg  MOC WK W. En generat,
des bran- des dos orectromel nombre puissance en nombre puissance en ' . puissanceen . iccance en Kw
ebements  installations ¢¢s eiectromelres Kw. Kw . Kw. ’

Stan z koncem poprze-
dniego miesigca -- Etat 4.619 44.215 40.312 bbi 742 28.45645 2.886 ; 13.61387 1.395 1.60244 43.672-76

a la fin du mois dernier

%gA)g i, pr;?’fg"o 2 489 1.042 10.958 235-04 64 116-18 18 19-32 370-54
2 S 1-s 1"?
ESc » » by
Log R r‘;gﬂz _ 375 924 5.351 332-78 49 142-43 7 6-24 481-45
-S-o0
stan Z koricem meSlQOa sprawo* ]I_
zdawczego — Situation a la fin du 4.621 44.329 40.430 669.349 28.358-71 2.901 ! 13.587-62 1.406 1.615-52 43.561-85
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Pravbyh Z tego ubyto — Parmi lesguels sont sortis
rzybyto
Pozostato w ciggu mie- w tem — dont
z poprzednie-  sjaca sprawo- ) przez .Wydgme )
go miesiaca q przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
zdawczego . rzez wyszu- ini - i
9 Ogétem p y. do przytutku wiadzom gmllr:;ngsriiyna przez zwol- w inny sposéb  Cem miesiaca
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat par transferes dans remis .aux milie, a leur d’une -autre Restes a I_a
dent du compte- foul . les asiles ou autorites tuteur,ata com- relaxes maniere fin du mois
rendu retoufemen hopitaux competentes mune d*indi-
' genat
So S o S o So So S o S o S o S o N o
> o @ > o 0 > @ ‘-” > o 1% > o 1% > @ a > o 4 > @ 0 > o a > o 4
E_ N Beg E_ NE Bg E_ NE Bg €_ Ne 8¢ €_ N Beg £e_ Ne g €6_ Ne e €6_ Ne ¢ €6_ §e 8 e_ Ne B¢
€3 NE 5c 88 NE ©c g8 NE Bc 88 NE 5c 88 NE 5c 85 NE & @8 NE o _ @< NE oc 85 NE o s NE B¢
N+ @ N = @ N + @ = N+~ o N+~ o N @ N < @ N @ = N+~ o N <= @ =
S2 E2 25 €S2 E2 25 S8 E2 25 T2 E2 25 TS E2 25 S8 £2 SF ©% £2 2F ©& £2 S5 85 £2 2F ©E E2 £S5
28 14 14 345 235 110 305 198 j107 21 151 6 5 4 1 20 9 11 6! 3 [ 3 248165 83 5 2 3 68 51 17



X. Przestepczosé. Criminalite.
(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa. — Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police
d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Liczba przypadkéw

Rodzaj przestepstwa Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Genre des crimes et delits doniesionych Genre des crimes et dclits doniesionych
declares drcoui'erts declares decouoerts
Ogoétem <— En generat . 3793 2226 Wymuszenie — Chantage 5 4
Zdrada gtébwna — Crime de huute- trahlson 14 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 29 24
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et dellts pollhques 1 1 Paserstwo — Recel . 2 2
mBunt i opér wladzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa - Usure. — —
; autorites pubtiques — Hazard JAux de hasard 1 1
1 Inne przestepstwa przeciwko w+adzy -- Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — D|st|ller|es clandestlnes —
contre les autorites publiques 39 39 Ktusownictwo — Braconnage - —
1Przestgpstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Conlraven-
fonctionnaires . _ - tion aux ordonnances concernant iordre dans les maisons 154 154
1Szpiegostwo — Espionnage — — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
i Dezercja — Desertion — i — ordonnances sanitaires . 157 157
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie wolskowej panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych Infrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat - ! - tions aux reglements d'administratiou e-ommerciale — —
Zakt6cenie spokoju publicznego — Troubles de | ordre public 26 26 Przekroczenia meldunkowe — Infractions au:v declarations
Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police 69 69
Przemytnictwo — Contrebande . 1 Opilstwo — hrresse 166 166
Wibczegostwo i zebranina — Vagabondage et mendmte 21 21 Przekupstwo — Corruption — —
Spekulacja walutg — Speculation sur les'monnaies — - — Przywtaszczenie — Usurpation 13 13
Fatszerstwo pieniedzyipapieréw warto$ciowych —Falsification Dwuzenstwo — Bigamie — '
de monnaies et de titres - — Krzywoprzysiestwo — Faux-sermeni 1 1
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — Falsmcatlon de do- Zbiegostwo z aresztbw — Evasions — —
cuments et de preuves 2 2 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de | alcool
Fatszerstwo pieczeci — FaIS|f|cat|on des sceaux . — — dans le temps prohibe -
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees Awantury i zaktdcenie spokoju nocnego — Tapageet trouble
Falszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — — de la paix nocturne 202 202
Rabunek i rozb6j wbandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o pOJazdach mechanlcznych — Con-
par des bandes . . . . . . . — — travention aux ordonnances concernant les ztoitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny - Pillage et brigandage simples — — a moteur . 1 1
Morderstwo i zabdjstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux
commis par des bandes . . . . . — 1 ordonnances concernant les voitures de louage 120 120
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — /4ssass/no/s et meur- Przekroczenie przepisow o rowerach — Contravention aux
tres simples 2 2 ordonnances concernant les bicyclettes 22 22
Dzieciobdjstwo — Infantlmdes . . . . . — — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 56 56
tion de la vie . 1 1 Kontumacja pséw — Contumace des chiens 4 4
Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels 2 2 Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 31 31
Streczenie do nierzgdu — Proxenetisme . 6 5 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels 1 1 ordonnances concernant les chemins de fer 15 15
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven~
delits contre la moralite — — tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 45 43 yoitures 93 93
Spedzenie ptodu — Avortements . . 1 1 Tamowanie komunlkacn — Endlguement de Ia mrculatlon 85 85
Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants 10 7 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des theatres . . — —
Swietokradztwo - Vols dans les eglises . — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wiamaniem — Ko/s de coffres forts avec au reglement des tramways . . . 1
effraction . . . . . 1 — Wykup towaréw poza targiem — Acha+ de marchandises en
Kradziez kolejowa z wiamaniem — Ko/s avec effraction dans dehors du marche 5 5
les chemins de fer . . . . . . — — Nieprawny handel — Commerce |Ilegal 29 29
Kradziez kolejowa bez wtamania — Ko/s simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy whandlu —
chemins de fer . . . . 9 7 Contraveniion a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z wiamaniem — Autres genres de dans le commerce. . 218 218
vols avec effraction 131 77 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 139 139
Kradziez kieszonkowa — Ko/s a la tire 39 27 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Ko/s dans les champs et les forets 1 1 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 3 3
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Ko/s Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit - —
de fils telegraphiques et telephoniques — - Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wiamania — Autres genres de 1'heure prescrite par la police 23 23
vols sans effraction . . 421 228 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon-
Kradziez koni — Ko/ de chevaux . — nances concernant les permis de port d armes 3 3
! Kradziez bydia - Vol de betail - Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes 3 3
Oszustwo — Escroquerie 102 90 Inne przestgpstwa — Autres delits 1267 —
X1. Pozary. — Incendies.
" 'S W TEM POZAROW - DONT INCENDIES 00 >
%% wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchtych skutk em ktére dotkne- e 3 .
N C — - pokrytych mat. — * — ¢ —_ ayam 8 -
Niiejsce wybuchnigecia pozaru — ? :o Ol-ér%blematg??;&u gouvgnys de. muter. “Zégsnlﬁrﬁése”éa oy Per cz:ujes - it = gj—% yl:gi
Lieu de 1'incendie o g ‘% .‘,g N ‘% “g ! ‘C n e i s g -:[8 IC-; PigB e 7R & ‘é fg% égé 2 Y
es S5 £S5 eV 58 A @? e 5y 2 S5 € | 5 g 3 g g
292 35 Qf 22 S& i-s i i-* na 238 §3 N3 228 'ST Eg °Q | ERl S a
H s g3 =22 2 [c= G2 e gmEE = ©c 8 cgB ¢ © °E 3 ._ 2 o N
c o g2 23 gE ... N? 52 111 N °5 i s ;o 88 b SE EF §38 28
0t 55 SE s 8§ di §E ks a 25 irn ZEg 583 $5 fg t¢wm 8§ £38
m o ce 28 E S 1. . &~ i 5 § i 78 = Te2 EE'E by ot 3 §-§‘ E 55 525
o ~ 5] c o 13 Q c g 3% c " > a = QETB 33 =3
dach — D ; !
strych — grenier ...... 1 — ; — 1 1 — 1 — — — — i L i
komin — ch-minee ... 4 4 — — 4 — - 4 — — - — _ 4 — - 5 =
klatka schod., sien — escalier, nestibult’ ! : i 1 i 1
kuchnia — cuUiSINE€ e 3 2 i - 2 1 3 - - - - - — I i — 1 — 2 e 2 I
pokoje — chambres.......... 1 T - = 1 = 1 — — — 1 — - = — - — i — — I
warsztat, sklep, magazyn — atelier, buu- .
tiaque, MAGAS N oo 2 ! i b - b ! - e b Pt L 1
PIWNICA — €AV € . 3 3 - - 3 - - 3 - - - 3 - - 21 1 1 3
i inne .ubikacje — autres locuux . 2 — 2 = L, — — 2 — 2 — - = — 2. — 2
wolna przestrzen — espace libre 2 [ T - 2 - 2 - — — — — 1 - 1
Razem — Total . | 18 11 5 11 5 12 2 2 2 2 8 i 61 1i 31 8 2 5 9
DZIELNICE MIASTA PAR QUARTIERS
Pozary — Incendies
1 o m oV, v Ve vIE VL IX X XE XX XV XV XV XVIE XVIE XIX XX XX (XXI1IRazem - Total
w budvnkach — de bc.iiments. 3 — 1| 2 W g — 3 1 - - = 1 i -1 = i 16
na wolnej przestrzeni — sur 1 espace libre \ 2 1 ' 1 ' ; i oo 2
Razem — . , 51— i— 13 2 1 — = 3, — i | 1~- — — i 1, jiji —1:1 o= 18
Falszywe alarmy — Fausses alertes . i i . 1 1 o ! ! 2



XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
0f0 L* ¢
- N F j-c 3 ;é’ :D «*2*
. gi 3Q e 1B 55 . £§ L Razem
Dzielnice — Quartiers ’ X *g ¢ o o ?% * @O0,
Q 3 DX R .8 8.2 - &% i @ Total
@ . - o uQ’
u o]
I Srédmiescie 11 1 20
Il Wawel. 1 1
Il Nowy Swiat 1 2 7
IV Piasek 4 - 2 10
V Kleparz 2 2 7
VI Wesota 14 1 - 3 21
VIl Stradom 2 2 7
VIl Kazimierz 11 10 3 - - 5 - — — 1 1 3b
IX Ludwinéw 1 - 4
X Zakrzéwek 2 1 3
X1 Debniki - 1 5
XIl Pétwsie 6 2 5 — 16
X1l Zwierzyniec 1 1 3
XIV Czarna Wie$ - 1 1
m XV Nowa Wie$ - 1 . - 3
XVI tobzéw 2 2
XVIlI Krowodrza 1 1 1 - 1- 9
XVIII Warszawskie 1 — 1 4
XIX Grzegérzki - 1 1
XX Dabie 1 - - 2
XX1 Ptaszéw 1 6
XXIl Podgo6rze 20 - - - - 4 1 2 35
Razem —e Total - 1 2180 36 5 28 -1 1 16 1 - 203
Z tego leczonych w szpitalach ; R
Dont malades traites dans les hépitaux 35 2 12 " 11 4
z gmin sa5|edn|ch. _ 2 3 1 13
des communes voisines
u . - -
I z innych miejscowosci 4 14 17 56
{ dautres lieux
Ft o — total 10 17 - — - 2 7 - - 18 - 69
NI w szpitalach 2 10 17 2 - 118 69
dans les hépitaux
XI1Il. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
E Nombredesjourspdetrafltemeni LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES !
g 8 L enérr;?);;‘]ne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z R dniego miesiaca  Przybylo — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac  Restums pour 1
| L 3 N o) Restes du nwis dernier Aauuns prochom
OddZIa*y — Seroices X{L3 ; o 2) 3 N *3 w ciggu mics aca sprawozdawczego nu conrs du mois di compte-rendu
~o = < k) N 4 - 9 5 S PP ]
pas o £ . k. E f— o @ c $ » C »n n C un 7 E f— @ <5
< Eg - 0 g8 8% 35 & E- & B2 Eg 5 52 = Sg g2 g8 v 3E
c @ = N S cg o8 N =E g& N - 8 NE S Ngo w ¢ o £
N % =] & <3 c (S c ° Xs NS RS E S XN s R E 2 N S R E 2 =7 Ir c x g
2 & I g2 xg& = ge Xg& = g2 xe¢ ¢ =
Ogétem — En generat 220 3772 21 17 123 51 72 54 22 32 56 14 42 7 5 2 114 54 60
Gruzliczv — Tuberculose 128 2525 26 20 78 38 <O 19 9 10 11 2 9 6 4 80 41 39
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1045 16 13 40 13 27 26 10 Ib 37 10 27 1 1 — 28 12 16
Izolacyjny — Disolement 10 156 14 16 5 — 5 6 1 5 6 — 6 — — - 5 1 4
innych choréb  Autres muludtes 2 46 15 23 — — — 3 2 1 2 2 — — _ 1 _ 1
X1V. Ltaznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato os6b - Nombre des personnes uytintprofite r/fembums
taznie miejskie i Liczba os6b korzystajacych — Nombre total de couchers
Ogétem W tern — Yy compris W tern I
Bains municipaux tusz6 , parowek . wanien i
Total Zdolilts:ill;‘év bai7nspde impeur e; haigenoire 1 bezp}atnle
Ogétem — En generat 4283 3601 682 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy nl. Karme_llcklej 2176 1748 } 428 Total hommes femrnes enfants gratuites
rue Karmelicka
rzy ul. Rejtana
P r)[,e Rejt;n 2107 1853 254 6.848 4.550 1.803 495 1.316
XVI1. Desynfekcje. — Desinfcctions.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites aprés les maladies contagieuses 5 $'5 »
*c z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies g S5g e 1
= @ ' —_ ' @
o ) = a » < n 2 » |
1 Desynfekcji dokonano S S £ 2 35 E £ E £ goo S c S o g 2 a3 e
'z b= < c 2 @ @ c = 87T ‘T 9 < S 26 9 To
: 8 5 2 < § 5 S22 3£ S E S| 5 962 .2 SgTg Sg5g XN @
Nombre des operations de > 3 S = 5 2 S+, 2 5 £ w2 ° 2 S 22 2923 585 Wpob
s %) - — < D e
desinfection T - ® 23 522 & & £2g°E:z 35 53 £5E% §§F%
| 2 E:’ 8 & = 2 ° °E‘w§ > E%c 25 °8 g 9_&6833 S “ 15
RN > 338 %8 .4 . TB.f £ 222 55 gyt "RUE
5 2 ) i) = o @ 3 @ 3 c .= o S E =2 SV¥E5¢8 _8 jl-e e
S g I g : 5 S S £ g§g2 2 8 g 3° g 5
o -~ = = == = £ B
1 o s T ° 2> T 2 Qo = = 3 B85
Ogotem — En generat 191 — — 38 58 — 2 5 1 - 31 1 1 191 —
W mieszkaniu — Dans fes |
logements 89 — — 47 35 — 1 3 — — 3 89 -
W zaktadzie — Dans 102 — — 36 23 - 1 2 1 - — 31 8 102

tetablissement



XVII.

Liczba pacjentow -- No.nbre des patients

Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne.

Liczba zabiegéw dentystycznych Nombre des traitements

Ambulance dentistique municipale).

Liczba
) ) ] w tem — parmi lesguels ordynacyj
0a6t Total chiopcow dziewczat Ogotem wyjeto zebéw  zatozono plomb  zaopatrzono korzeni dokonano innych za- Nombre des
gotem — fota gareons filles Total extraction 1 pfombage tratement de biPOR FPIFVR  Lonsultations
de dents de dents racines dentistieues
299 76 223 1078 693 179 66 140 1008

XVill. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba wezwan
Nombre des uppels

Liczba cztonkow Nom-

Gerere f/es accidents bre des metnbres

Udzielono pomocy Secours portes Rodzaje wypadkow —

Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy

l: S Du total des accidents secours a etc porte aux 0 > i-i* ° >é m A

zieciom w wieku do a o =- e w wo o+ i
52 5 ;‘dg‘le@A ‘ enfunts Jusguka d/.i t\snls ' g % & =0 5 I I I %-i ﬁb_ gOI éj /\_2 g) 5 ]|U
§<?lyog § AR EAY wa TR o B5 'S R
y J= -c - 5 -81 a0 wmpg % | A -cofé( LS g é Ea;’((:) 3 "S;a;
s EES ; ; 8J v g%)% LS« » E: 339 E Se O s-] JL €=

o8 £ & ul'g £\l o
1042 12 121 1030 639 531 461 38 22 16 71 : 526 8 20 91 24 270 21 752

XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.

Liczba prébek
Nombre des echan-

Liczba probek
Nombre des echan-

tillons tillons
Przedmiot badania Nature des echantillons S @ oS S Przedmiot badania — Nature des echantillons 0
g ®33 =
T i~ 2 il z
ﬁ.o HM _18& i ~a
MIBKO —— L @I T ittt 210 30 Lemonjady — Limonades....
Smietanka i smletana — Cremes 21 12 Korzenie i przyprawy — Epices..
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait . 1 = S6l — Set
JAJa —— O U TS i 424 62 CUKIBI —— S U CT @ ittt e 1
MASEO —— B BU FTE ittt 30 5 KaWa — C af@ it 2
Ttuszcze jadalne — Graisses 2 1 Herbata — T he
Ser — Fromage........ 13 10 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 8
Maka — Farine...n. . Woda studzienna — Eau de puits...... 13
Przetwory maczne — Produits de la farine. 4 1 » wodociaggowa — Eau de reseruoirs 7
Pieczywo zwyczajne — Pain ... 3 9 » Z Wisty — Eau de Yistule......... 2
. zbytkowne — G ateaux 9 3 " kanatowa — Eau de canal...iniiieceeienn, 2
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 7 4 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutlpues t
Konserwy mies. i rybne — Conserues dezuande et de poissons 4 1 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques . 1
" jarzynowe — ” de legumes 1 1 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Owoce $wieze — Fruits Oleje techniczne — Huile techniquUe ..o
Grzyby — Champignons.......... Naczynia do przechowywania zywnosci  Ustensiles de cuisine 5
Ocet i esencje — Vinaigre et essences.... 2 — MOCZ — U TN ES i 10
Wodki i likiery — Eaux de vie et ligueurs... Produkty techniczne — Produits techniques 1
Wino, miod do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 1 1 Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 5
Miod pszczelny — M el 3 9
Soki i marmelady — Sirops et marmelades. ... 3 — Razem — Total 806 153
XX. Przyped zwierzat na targowice micj&Ka. Introduction des. bestiaux au marche municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . jatownik Cielat i koz
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux ' Brebis |
Proi>enance et destination taureaux  boeufs i»aches | v 0700 Total et c/7%z'res'
tuk pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — D& CraCOZN € .iiiiiiiiies eereeeveteesiseeseiese st sesesesesenens 1 — 21 1 23 r 1 i
Z powiatu krakowskiego — Du district de C racovie 20 - 91 18 129 460 28
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracowe 294 261 79 87 721 24 1100
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 132 56 226 268 682 1593 5 652
\ Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 28 19 42 15 104 544 - ! 161
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republique polonaise... — -- — — — N . 0m *86
Z innych panstw — D autres pays... —
459 j 389 1659 2621 | 5 3128 1068
Do Krakowa — Pour CracoVieD) e esennes 468 326 343 368 1505 2620 5 3088 108
Do gmin sasiednich — Pour les communes ztoisines 3 9 94 14 120 1 - 16 471
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commim. du depart 4 . 1 15 / 27 — - i 23 302
BB C TACOV IR ittt bbb
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud — 7 — / 1 175
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des 1 —
departements de la Republique polonaiSe . — — — — —
Do innych panstw — Pour 1es aUtreS Pay S . — - | 12
Razem — Totaux . 475 336 459 | 389 1659 2621 5 3128 1068
Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines
a abattage dans Vabattoir m unicipal ..., 468 326 339 368 1501 2620 5 | 3088 88



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach miegsa

1 Production des abattoirs

| z buhaji — de taureuux

' z wotéw de DOBU/S s
z krédw — de vaches .,
z jatbwek — de veaux dun an .
z cielat — de veaux
ze Swin — de porcs)
Z owiec de brebis
Z k6z — de Chevres .
z koni -- de chevaux2 ...

Razem
Z czego na wywo6z. — Dnnt pour e.\port ') 92.473 kg 2)

Zaopatrzenie

Total

miasta w mieso.

kg-

111.508
83.26b
98.961
81.089
8u.8s8

680.886

62

13.200

1,149.830

XXI1l. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci
articles de consommation et de menage.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Cena najczestsza z tygodnia —Prix
le ph's freyuent au ~ours de la

A) Ceny w handlu drobiazgowym.

Maka pszenna 60% — Farine de froment
» 40-45%

Maka zytnia typ. krak. —Pain de seigte typ* crac.

Maka zytnia typ. pozn. —Pain de seigle lype posn.
Chleb zyttii 50% — Pain de seigle .
. ,» 65% typowy ,, norrncile

Chleb sitkowy — Pain blute .
Chleb pszenno-razowy —Pain de froment

Butka Pain blanc ...,
Kasza jeczmienna — I|h gruaii d orge .
W pszenna — Gruau de froment

b jaglana — Gruau de millet

» gryczana — Gruau de sarrasin
Pecak — Gruau d’orge. ...
Ryz Moulmein — Riz Moulmein
Fasola biata — Haricots blancs .
Groch polny zwyczajny — Pois
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois
Buraki ¢éwiktowe — Betteraves comes-

tibles

Cebula O igNONS. e

Kapusta biata — ChouX....cccoeveeiiiicnnen.
Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieza — Carottes .
Ogorki Swieze — Concombres frais
b kwaszone — Concombres aigres
Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne Pommes quatite
inferieure

Jabtka deserowe —- Pommes de table.
Gruszki zwyczajne - Poires qualite in-
ferieure
Gruszki deserowe — Poires de ta
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in-
FEFIEUTE e
Sliwki gat. doborowe — Prunes qualite
SUPETTEUTE oottt
Mleko zbierane — Lait ecreme
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim..
W — cena nhajwyzsza
b prix maxim. .
» — cena najczestsza
» prix le plus frequent
lylleko kwasne - Lait caille
Smietanka stodka — Creme douce .
Smietana kwasna Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table
Masto zwyczajne — Beurre de cnisine.
Ser krowi zwyczajny — Fromage

Jaja Swieze — O e U fS i

Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.
de chauffage .
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de
chauffage e
Wegle drzewne — Charbon de bois
Wegiel kamienny — Houille .
Nafta — Petrole ..
Gaz do oswietlenia — Gaz d eclairage
Prad elektryczny do os$wietlenia — Cou-
rant eletrique pour leclairage .
Spirytus denaturowany Alcool a bruler
Mieso wotowe, $Sredni gatunek  Viande
de boeuf, qualite moyenne
Mieso wieprzowe, S$redni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande
de veau, qualite moyenne
Mieso baranie, sredni gatunek — Ylunde
de mouton, qualite moyenne

Sarnina — Cherureuils
Zajgce — LIBVIEeS. s
Gesi — O ies.....

Indyki — D indonsS.
Kaczki — Canards...

Kury — Poules

Kurczeta — PouletS..ninnicinns

1 kg.

j sztuka
piece

1 kg.

»

»

”»
szi.-ptece

1 kg.
»zt.-piece
10 kg.

1 kg.

1 kg.
Il
1

j sztuka
piece

10kg.

1 kg.
10 kg.
1 kg.
1 m3

i kwg.
1kwh.

1 lith

1 kg.

~ sztuka

j para
couple

038
045
0-30
0-30
030
026
0-38
004
0-30
0-55
0-50

0-56.

030
0-86
036
0-34
046

015
0-19
0-25
012

010

1-00

060
1-40

1-20

0-20
0-60
1-20
3-40
310
1-00
013

080

080
055

0-56
045

066
1-30

1-50
1-60
150
1-40

265
600
800
3-50
3-25

emaine
2 3
] ty
Prix de
038 038
045 0-45
030 030
030 0-30
030 030
0-26 0-26
038 038
004 004
030 0-30
055 052
050 0-50
056 0-56
0-28 0-28
086 0-86
036 0-36
034 0-34
046 0-46
0-16 015
0-20 0-20
025 0-25
012 012
o-io 010
100 0-80
0-60 060
1-50 150
012 012
018 018
020 020
020 020
060 060
1-20 1-20
3-20 2-90
260 2-50
1-00 1-00
0-13  o-ii
080 080
080 0-80
0-55 0-50
042 0-42
056 0-56
0-45 0-45
0-66 0-66
1-30 1-30
1-50 1-50
1-60 1-60
1-50 1-50
1-40 1-40
235 200
625 6-00
900 800
350 350
3-00 300

dctail.

0-38
0-45
0-30 i
030
030
026
038 i
004
0-30
0-55 |
0-50 |
0-561
0-28 i
0-86 ,
0-36
0-34
0-46

015
0-20 |
0-20
010
010 1
0-80

060
1-50-

020
060
1-20
300
2-50
1-00
009

0-80

220
6-00 ,
700
350
3-00

1
e 3
215

5 ¥CE
VN2

»

0-12
0-18
020
020

0-6C
1-20
3-13
2-68
100
012

0-80

0-80
0-53
0-42
0-56
0-45

066
1-30

1-60
1-50
1-40

230

606
8-00
3-50
306

— Fourniture de viande.

Dowieziono — Introduction

miesa wotowego Doeu f

CieleCegO — > AU s

" baraniego — MOUTON .o

sy WIEPIZOWEQGO — PO K C et

Razem

wedlin — viande fum €€ .

stoniny — iard

podrobiu — 1eSSUTre. .o,
ttuszczu (smalcu) graisses (saindoux)

kg. |

46.645

34.385 ' |
1.920

48 413 |

131.363

12.332
1.954 1
2.941
4.437

gospodarstwa domowego. — Prix des principaux

£ ]
§5 oA Y 4
Przedmioty konsumcji £1 emaine atl
Articles de consommation g? ! 2 8 4 5 A
e b
e £ z 1 oty C h
Karpie — CarpesS. . 1 kg. 240 2-40 240 2-40 240
Sandacze Sandres.. - — — -
Szczupaki — Brochets 3-50 — 300 300 3-17
Sledzie pocztowe — Marengs en tonneau L f)zlteLC":a 045 0-45 0-45 0 45 045
Kietbasa wiep.iOwa zwycz. — Saucisson i

A8 POTC it 1 kg. 3-40 340 3-40 3-40 3-40
Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 380 380 3-80 3-80 3-80;
Kiszki — BoUdiNS..ccovviiniiiiieiicieneine 00 100 100 100 1-00
Sadto — Saindoux. 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40 *
Serdelki — Ceruelas 260 2-60 2-60 2-60 2-601
Stonina solona — Lard sale 2-20 220 220 2-201: 2-20
Szmalec wieprzowy — Craisse de porc " 2-80 2-8C 2-80 2-80, 2-80
Szynka wedzona surowa— Jambon fume Il 3-00 3-00 300 3-00 3-00

" krajana — Jambon coupe " 5-00 5-00 500 5-00 500
Wedzonka — Lard fum e ..coeoeinenne 2-60 260 2-60 2-60 2-60
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc

Cristallise e 1-45 1-45 145 145 | ( 145
Herbata — The — cena najnizsza

" " prix minim. o 12-00 1200 1200 1200 12001
" , — Cena najwyzsza
" ” prix maxim. . " 3500 3500 3500 i3500 35-00
" , — cena najczestsza
" prix le plus freguent U 2200 22-00 2200 22001 2200
Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie — prix minim. " 4-20 4-20 420 420 420]
» — cena najwyzsza
. prix maxim. . . 12-60 1260 12-60 12-60 12-60
» — cena najczestsza
" prix le plus frequent " 600 6-00 600 6-00 6 00
Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe

vert, qualite moyenne... » 4-60 4-60 460 4-60 4-60
Kawa zbozowa — cena najnlzsza
Cafe de seigle — prix minim. I 1-5C 1-50 1-50 150 150

" — cena nhajwyzsza

. prix maxim. . t 1-60 100 1-60 1-60 1-601

» — cena najczestsza

" prix le plus frequent " 1-60 1-60 100 1-60 1-60
Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20i 1-20
S6l biata — Sel blanc 1 kg. 0-36 036 0-36 036 0-36
PIWO — B €€ i 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire . 1] 7-00 700 700 700 700
Spirytus 95% — Alcool 95% 11-00 1100 1100 1100 11 00
Wino stotowe biate — Vin blanc de table » 500 5-00 500 500 5-00

" ., czerwone Vin rouge de

EAD T8 i ft 400 400 4-00 400 4-00
Wdédka zwyczajna Eau-Je-vie ordinaire 5-20 5-20 520 520 5-20!
Mydto do prania 60 -65%  Savon pour

18 TES STV B i 1 kg. 1-40 1-40 1-40 1-40. 1-40
Soda do prania SOUdE . i » 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
B) C<ny w handlu hurtownym.-- Prix dans le commerce en gros.
Pszenica Froment . . . . . 10Okg. 21-88 22-50 21 88 ,22-50 2213
Zyto Seigh n 14-80 1480 14-38 14-50 14-62 j
Jeczmien Orge 1400 1400 1400 1400 1400,
Owies AVOINE e I 1200 1200 11-88 1200 11-97
Gryka SArrasin. e — — — — —
Proso M TR oo — 2000 2000 2000 2000
Ryz Riz Houlmein » — — — - —
Rzepak Colza...... 4600 46 00 46 00 — 4600
Groch Pois Victoria 3000 3000 3000 3000 30-001
Kukurudza krajowa Mdis du pays . 2100 2200 2200 2200 21-751
Fasola biata, dluga Haricots blancs.

1O N @St » 3000 3000 3000 3000 30-00
Fasola biata Haricots blancs » 27-00 27-00 2800 28-00 27-50
Fasola krasa, dtuga Haricots de cou-

JeUF, 10N § S cioeieereeeeeeee et 2300 2300 23-00 23-00 2300
Fasola klockowa Haricots 2900 29-00 2900 2900 29 00
Soczewica polna Lentilles . . . . " — — — - -
‘Magka pszenna 60% - Farine de fro-

MENE 6 0 ° /U coooreereeeeeeereeee et 33-00 3300 3300 3300 3300
Makapszen.40- 45% - Farine defroment

4045 /0 oot nnenes 3900 3900 38-50 38-50 38-75
Maka zyt. 65% typ. krak. —Farine de seigle type crac. »  24-25 24-25 2400 24001 24-13
Maka zyt- 65%tvp. pozn—Farine de seigle typeposn. 24-38 24-50 24-25 24-25 24-35
Kasza jeczmienna 70% Gruau d'or-

g€ 70°Z 0 oo »  21-50 21-50:20-50 2000 20 88
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s @ Cena najczystsza z tygodnia— Prix c @ Cena najczystsza z tygodnia— Prix aB
. .. < 2 le olus freguent uu conrs de la . .. s 2 le olus freyuent uu conrs de la
Przedmioty konsumcji E ¢ semaine Ilé/l)l Przedmioty konsumcji E ¢ semaine
RN : . s o= ERE <S
Articles de consommation . 2 3 4 > TSI Articles de consommation s g ! 2 3 4 > (gg?
£s z loty ¢ gsr2 $3 zt oty C
Kasza jeczmienna eo- o — Gruau d'or- Trzodachlewnabitejwagi— porcs abattus 1 kg. 1-31  1-25 1-20 1-25 1-25
ge 6(Pio 100 kg. 2400 24 00, 24 00 24-00 24*00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Ponimes de terre 5-75 600 550 5-25 563 Veaux sur pied — prix rninim. 0-68 063 0-52 057 0-60
SiaN0 — F 0N e 7-00 7-0C 6-50 6-50 6-75 — cena nhajwyzsza
Stoma diuga — Paille longue 400 400. 3-79 3-75 3-88 prix maxim. ”» 0-99 0-97 100 0-97 0-98
,» Mmierzwa — Paille menue . 3-25 3-25 325 325 3*25 — cena najczestsza
Wot zywej wagi cena najnizsza ; prix le plus freguent 088 0-80 083 0-83 0-84
Boeufs sur pied prix rninim. i kg. 0-53 0-49 0-51 0-47 0-50 Baran zywej wagi -- cena najnizsza
" — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim — . _ — —
" - prix maxim. 072 069 0-72 0-74 0-72 — cena najwyzsza
" — cena najczestsza | prix maxim. . — — — — -
prix le plus freguent 063 0581 059 0-64 0-61 — cena nhajczestsza
Trzoda chlewnazyw wag.—cenanajnizsza i prix le plus freguent — _ - — —
Porcs sur pied — prix minim. 089 09C 092 091 0-91 Drzewo opatowe, twarde —Bois dur de
. cena najwyzsza chauffage .o 100kg. 350 350 350 350 3-50
" prix maxim. » 1-17 112 109 113 1*13 Drzewo opatowe, miekkie Bois blanc
t - — cena najczestsza 1 de chauffage. ..o 350 350 3-50 3-50 3-50
" prix le plus freguent ! 103 0-99! 099 1-03 101
XXI11l. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnien z koncem miesigca
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
Klasy przemystu Ogétem w tern opiewajacych na Ogétem wtem opiewajacych na prze-  oggtem Wtem opiewajacych na prze-
Classes des Industries przemyst — n lindustrie myst -concernant lindustrie  uprawnien  myst-concernant lindustrie
En ) ) En ) En generat
Wolny reko-duelnl: kOnCe_SJOnO— Wolny rekoduelnl_ koncesjono- 1" nittoristi® Wolny rekcduelnl_ koncesjono-
generat libre  “Bcturiore. " concession generat libre  “Rictinere Wc%rﬁyces?l/oar? tions libre facturn%?g Wc?)rﬁyces?llggt
Ogoétem — 7otaux 130 109 17 4 115 94 20 1 — — — _
1Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . . .
Przemyst hutniczy — Fonderles . . . — — — — — - — - — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllnlany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues. verre 1 1 — 1 — 1 —
=Przerabianie metali — Metaux . 5 2 3 — 4 1 3 — — — —
Wyr6b maszyn, aparatéw, instr umentow i srodkow
przewozowych — Industrie des machines, appz-
reils, instrumenls de locomoiion 3 3 2 2
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) . 2 1 1 2 2
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid — -
Przerabianie skor, szczeci, wlosienia, pior itp.
— Transforrnation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . . . . 1 1 2 i i
Przemyst tkacki — Industrle textlle — — - — — 2 2 — — — — — ]
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . 2 1 1 — -- — — — — — -
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des vétements et des articles de tnode . 16 8 8 10 3 7
Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — — 2 1 - — -- — —
Wyroby spozywcze — Industries de | alimentation 2 — 2 — 3 3 — — — — i
Przemys$l gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 6 5 1 9 8 1
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue 5 5 — — 1 1 — — — — -
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 2 — 2 — — — - — - —
mPrzemyst graficzny — Industrie graphigue 1 1 1 — - 1 1 — — — — — ~
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
, i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage
; Przemyst wedrowny i zbieranie p+odow natury — In-
; dustries ambulantes et de recoltes .
Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 7 7 70 70
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant 1 1 — — 2 2 - — — — —
\Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d’assurances
Zawody pomocnicze handlu — Professions com- i
merciales auxiliaires . . . . . 3 3 1 1 i
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . . . 1 1 — — 3 3 — - — — —
Inne przemysty — Autres Industrles 1 1 — N . — — — _ — — _
|
*) Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. — Mangue des donnees jusgu a Vachevement de la revision des autorisations industrielles.
XXIV. PoSrednictwo pracy. — Placement.
Liczba osob objetych ewidencjg zgloszerh o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciagu mie- Ubyto w ciagu miesigca —Radiations au cours du mois Pozostato w ewid. z koficem mies. - Gla fin du mois ]
Klasy zawodu miesiagca —AU COMIMEN-  siaca inscripnons  au . .
Classes des professions cement i mos conrs du o razem — total " ERCREEhe razem — total T AREGS S

>
razem mezcz. kobiet FAZ€M mezcz. kobiet rAZEM mezcz. kobiet IAZ€M mezcz.  kobiet
total hommes femmes tota] hommes femmes totg] hommes femmes tgta] hommes femmes

f
Ogotem — En generat 4788 3882 906 1550 1024 526 1335 894 | 441 ____507 224 283

GOrnictwo — M iNesS...cevineennne 2 2 ) 2 2 — 1 11 — —
Hutnictwo — Usines-Fonderies . 6 6 — — — — — — - —
Przemyst metalowy — Metallurgie . 590 590 - 22 22 — 105 105 8 8 .

” widkienniczy-Industrie textile 2 2 — - - 1 1 —

W budowlany — Entreprise des
batiments e 590 540 - 260 260 - 73 73 — 1 1 —
Przemyst drzewny — Industrie du bois 110 110 — 46 46 - 52 52 — 9 9 —
Przemyst skoérzany — Industrie des
peaux et der cuirs . . . . . . 107 107 - 12 12 18 18 — 2

razem mezcz. kobiet FaZ€M mezcz. | kobiet

total hommes femmes totq] hommes jfemmes
5003 4012 991 1930 1407 523

3 3 — 1 1 _

6 6 - 6 6 —
507 507 — 118 118 -

1 1 — — - —
727 727 -- 169 169 -
104 104 — 17 17 -1
101 101 - 35 35 1
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Liczba os6bl) objetych ewidencjg ogtoszen o prace —

Nombre de personnes demandant d?emploi

Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewic . 7. koricem mie$. — a la fiu du mois
Klasy zawodu mleS|quc$ent ,dAuu r:\rz]nislmen sigen wurstnﬁs:rlnpitéfsns au razem — total wltjem skutkiem obj. pracy razem — total w tem uprawn._ dc zasitku i
j Classes des pro/essions ont par te placement dont ayant droit  secours
razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieret de la typographie 104 87 17 18 9 9 35 30 5 — — 87 66 21 27 19 8
Przemyst spozywczy — Industrie de
valimentation ... 121 121 — 16 16 32 32 — 1 1 — 105 105 — 15 15 -
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VEtEM eNES e 165 108 57 19 9 10 20 13 7 — —- — 164 104 60 58 30 28
Przetwory zwierz. - Industrie animale 10 10 — — - — — — — — — — 10 10 — 1 i
Przemyst chemicz. - Industrie chimique — — — — — — — — - — — - — — —
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-qualifies 1642 1296 346 652 520 132 452 425 27 208 201 7 1842 1391 451 785 594 191
Stuzba domowa — Domestiques . 134 85 49 324 2 322 348 25 323 2717 2 275 110 62 48 68 41 27
Robotnicy folwarcz.-Ouvriersdeferme 2 2 — — — — — — — — — — 2 2 — — — — 1
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricolesemployespendant la moisson - - - - — - - - - - - — - — - -
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agriColes e 3 3 - 15 15 — 3 3 — — — — 15 15 — 6 6 —
Nauczyciele — Instituteurs 81 37 44 12 4 8 11 3 8 - - - 82 38 44 44 17 27
Biuralisci — Employes de bureau 821 474 347 86 64 22 109 53 56 1 — 1 798 485 313 355 156 199
Technicy — Techniciens . . . . 90 90 - 2 2 — 22 22 — - — — 70 70 — 38 38 -
Inne zajecia umystowe - Autres emplois
INtelleCtUEIS ..o 135 111 24 25 16 9 21 15 6 — — — 139 112 27 127 102 25
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCE ottt seeenseenens 120 98 22 35 21 14 32 23 9 — — — 123 96 27 53 35 18
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et AP PIren tis s — — - — — — — — — — — — — — — — —
Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs n ayant pas atteint lear
M AJOTTTE oot — — — — — — — — — — — — — — — - -
Inni pracownicy — Autres travailleurs 3 3 - 4 4 — — — — — 7 7 — 7 7 ,
XXV. Kasa Chorych ). — Caisse des malades’).
Liczba cztonkéw — Nombre des membres 3) Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- 04% 1
Ogotem nych — Nombre des )
) ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges g r u
miesigca przybyto ubyto a Nombre g - 3t 2, 2 ?é z £ - 3¢ E " 2 ?'3 2 % g |% R o %,% Ez @
jaucommence-  arrives partis  ala fin  yoral des Total generat g = E2Ec 8SS5E [ £ E2Ec J¢o EE § %8 ij= E @ | B
. . s 2 GG .- S © s 2 So8s So = 3 KR T1 E_=
ment du mois du mois  assures 2) > =3 . > =7 2 ; 8 0*.%“ 8] N é IS
23 3 3 § o 5
[ — — - 58957 25715 22936 2779 33242 32686 556 815 78 61 72
1) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la ville et / arrondissement de Cracovie. 2) bez cztonkbw — sans memhres.
3) Brak danych do chwili ukoriczenia reorganizacji ubezpieczen. Mangue des donnees jusqu n /'achevement de la reorganisation des assurunces.
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitatu wkiadkowego
z koncem poprzedniego miesigca
Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

Zt. $

I 37,641.332'58%) 2.233.27068)

*» W tem dawna Komunalna Kasa Oszczednos$ci w Podgérzu 928.854*57 zi i 12.504*85 doi. --

Whktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours du mois du

rendu compte-rendu
ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars
Sl_ron sStron Stron t Stron
Dipo- Zl. Dero- * Ret(irants y Rettirants tp
sunts sants
4927 4,308.588*46 332 56.963*41 4027 ,2,643.44852 1034 i 307.869*20

XXVIIl. Ruch pocztowy. — Postes.

Stan wkiadek : koncem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depdts a la fin du mois
du compte-rendu ,

zt. S

39,300.472'52 1,982.364-89

Dont ancienne Caisse depargne de Podgorze.

- e : . . Wkiadek | rrsements u to caisse 1
Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozow* — Lettres chiirffces et colis ~ Przekazéw — M andats-poste Czekéw — Cheques ade «/epuryne
- zwyktych oleconych - listow 7 podan . §¢ - - §¢ - . $¢ -
razem przesy V(\ily Yy p yd razem prze paczek Warméciap_letg liczba wartos¢ wzto liczba warto$¢ w zto liczba warto$¢ w zto
tek — total des ordinaires recommandes sytek  total i b tych — ualeur nombre tych — valear - tych — valeur
° ) ‘o erii colis . nombre nom
envois przesytek — envois < eniitu> declaree en zlotys cn zlotys en zlotys
nadamnych — e vop ed ivs wptaconych — payes par /Zexpediteur
5,183.091 5,060.812 122.279 46.996 43.547 3.449 26.313 2,186033 22 58.345 12,313.221-77 6.457 492.315 94
n adestanyec h —r e e u s wyotaconych — payes par la poste
6,544.999 6,248.685 296.314 150.584 138.896 11.688 36.179 2,237.10548 10.297 1,038.878-16 11.651 1.237.428 131)
) W tem emerytury i renty 944.516*00 zt. — Dont rcntes et pensions de retraite.

Depesze prywatne nadane

Liczba Nombre

6.316

Telegrammes prives-expedies

Dochéd z optat w ziotych — Recettes
jes taxes en J/0" s

XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadeszie — Tel

Og-6tem — Engenerat doreczenia — d remettre

22.969-84 80.850 6.250

egrammes prines-reeus.

do przetelegratowania
i transmettre par telegraphe [ ]

74.600



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.

S1EC MI ASTOW A. — RESEAU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Liczba telegramoéw telefonem N . . . .
Przecietna mie- Nombre des lelegrammes telephones Liczba wezwan Liczba rozmoéw telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
i sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentow w ztotych przez abonentéw i dla abonentéw (awiza)
nadanych nadestanych Ogotem wiasnych obeych
N_ombre appro- Recettes des abonnements ) ) Nombre des avts demandees a porter transmis par un
ximatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour d’appel_ tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonigue
7.548 177.033-36 2.381 805 254 84.464 42.884 " 41.580
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues ).
Liczba wozéw w_ruchu Liczba kursé m, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
E © : 'iK Nombre de voitures tych przez wozv przebiezonych przez wozy !
motorowych przyczepnych l_\lombre de I_raje}s Aomére de Wagons—lcm _EffeCtlfS
S tgﬁ 1 6 o a moteur remorgues faits par les ooituresd parcourus par les uoitures
= g hA
B H H = o a © g @
Linje — Lignes S5s gg S8 2 o e ol i przycze-
g 2 2 o5 S ipg S _ W55 5 : o i razem  motorowe pne
5 o8 8 = 33 #8E i3 5 : 2 total t
S cc g-g s5 3 S88 3 T 2 » 2 a Moteur o moraues
[ = 3828 E 8B 338 B wia EE 0
— 23141 1,101.0903) 1.407 3 217 68 29.534 2.447 271 896 245.231 26.665
|Razem —Total )
' ] Most Podgorsk}- Dworzec osobowy 2733 154.800 291 — 7.466 — 41.092 41 092
\ Pont de Podgdrze— Gare de ooyageurs
= Rynek Gléwny— ulica Podchorgzych 2-698 128.800 248 28 — 6.484 — 35.977 35.977 —
! Place centrale—rue Podchorgzych
2 Rynek Podgorski— Dworzec towarowy . 5199 226.600 279 217 — 5019 2.303 78.037 53.289 24.748
Place centrale de Podgdérze— Gare de marchandises
A Rynek Gtéwny— Park Dr. Jordana 1950 . _
Place centrale— Parc du nom du Dr Jordan ) - - - - ) i
| g Salwator— ulica Lubicz
- - . 3958 138.600 248 — 40 5.453 4b.334 . 1.063
Colline de Saloatoi— rue Lubicz 92 48271
o Salwator— Rynek Gtowny— ul. KalwaryjsKa . 6603 211.600 341 — 28 5.112 52 70.456 69.602 854
Colline de Salnator— Place centrale— rue Kalwaryjska
) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigne de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tem: 240.690 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 240.690 de personnes pro/itant d'un abonement.
Zarzad Miejski w stot. krol. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration munkcipale a Cracovie,

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






